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PREAMBULA

Europska tnia, d’alej len ,,Unia®,

Singapurska republika, d’alej len ,,Singapur®,

dalej spolu len ,,zmluvné strany* alebo jednotlivo len ,,zmluvn4 strana®,

ROZVIJAJUC svoje hlboké a dlhodobé partnerstvo zaloZené na spoloénych zasadach a hodnotach
uvedenych v Dohode o partnerstve a spolupraci medzi Eurépskou uniou a jej ¢lenskymi $tatmi na
jednej strane a Singapurskou republikou na strane druhej podpisanej 19. oktébra 2018 v Bruseli

v Belgicku (d’alej len ,,dohoda 0 partnerstve a spolupraci) tym, Ze sa uvedu do platnosti jej

ustanovenia o obchode,

ZELAJUC SI prehibit’ zénu volného obchodu stanovend Dohodou 0 volnom obchode medzi
Eurdpskou uniou a Singapurskou republikou podpisanou 19. oktébra 2018 v Bruseli v Belgicku

(d’alej len ,,,,dohoda 0 voI'nom obchode®),

UZNAVAJUC digitalne partnerstvo medzi Eur6pskou Gniou a Singapurom (d’alej len ,,digitalne
partnerstvo™) podpisané 1. februara 2023 ako iniciativu na podporu spoluprace medzi Uniou
a Singapurom v rdznych oblastiach digitalneho hospodarstva a na vytvorenie prileZitosti pre

spolo¢né iniciativy a Usilie v novych a vznikajucich oblastiach digitalneho hospodarstva,

UZNAVAJUC zasady digitalneho obchodu medzi Eurépskou tniou a Singapurom podpisané
1. februara 2023 ako kl'aicovy vysledok digitalneho partnerstva, ktoré odrazaja spolo¢ny zavazok
zmluvnych stran k otvorenému digitdlnemu hospodarstvu a poskytuju spolo¢ny ramec na podporu

digitalneho obchodu,

UZNAVAJUC vyznam digitalneho hospodarstva a digitalneho obchodu a skutocnost’, ze
pokracujuci hospodarsky uspech zavisi od kombinovanej schopnosti zmluvnych stran vyuzit
technologicky pokrok na zlep$enie existujucich podnikov, vytvaranie novych vyrobkov a trhov

a zlepSenie kazdodenného Zivota,



UZNAVAJUC hospodarske prileZitosti a $ir$i pristup podnikov a spotrebitelov k tovaru a sluzbam,
ktoré prinasa digitalne hospodarstvo a digitalny obchod,

ODHODLANE prehibit’ svoje hospodarske vztahy v novych a vznikajucich oblastiach v kontexte

svojich dvojstrannych preferen¢nych obchodnych vztahov,

ZELAJUC SI posilnit’ svoje dvojstranné preferenéné obchodné vztahy ako sucast’ svojich
celkovych vzt'ahov, a to spdsobom, ktory je s nimi v stlade, a uznavajuc, ze tato dohoda spolu
s dohodou 0 volI'nom obchode vytvoria nové prostredie a zonu vol'ného obchodu, ktoré prispeju

k rozvoju digitalneho obchodu medzi zmluvnymi stranami,

UZNAVAJUC vyznam spoluprace pri formovani digitalnych pravidiel a noriem a ulahéovani
interoperability doveryhodnym a bezpe¢nym spésobom a podporujlc otvorené, transparentné,

nediskrimina¢né a predvidatel'né regulaéné prostredie na ul'ah¢enie digitalneho obchodu,

ODHODLANE vytvorit' doveryhodné a bezpecné digitalne prostredie, ktoré podporuje zaujmy

spotrebitel'ov a podnikov a posilfiuje doveru verejnosti,

OPATOVNE POTVRDZUJUC svoj zavizok dodrziavat zasady udrzateIného rozvoja uvedeny
v dohode 0 vol'nom obchode a zdiel'ajuc viziu digitalneho obchodu ako kli¢ového faktora

udrzatel'ného rozvoja v jeho hospodarskom, socidlnom a environmentalnom rozmere,

UZNAVAJUC, ze digitalny obchod prispieva k zelenej a digitalnej transformacii nasich
hospodarstiev, a preto beruc do uvahy, ze pravidla digitalneho obchodu by mali byt nad¢asové

a mali by reagovat’ na inovacie a vznikajuce technologie,

UZNAVATJUC, ze digitalny obchod podporuje podnikanie a posilituje postavenie vietkych Iudi

a podnikov vSetkych velkosti v globadlnom hospodarstve tym, Ze zlepSuje interoperabilitu, inovacie,
hospodarsku stitaz a pristup k informa¢nym a komunika¢nym technolégiam, najma pre
podnikatel’ky a mikropodniky, malé a stredné podniky, a zaroven podporuje digitalne zaclenenie
skupin a jednotlivcov, ktori mézu neprimerane Celit’ prekazkam kladenym v ramci digitalneho

obchodu,



UZNAVAJUC svoju vzajomnu zavislost’ od otazok suvisiacich s digitdlnym hospodarstvom a — ako
veduce online ekonomiky — aj svoj spolo¢ny zaujem na ochrane kritickej infrastruktary a zaisteni

bezpetného a spolahlivého internetu, ktory podporuje inovacie a hospodarsky a socialny rozvoj,

UZNAVAJUC dolezitost’ transparentnosti v medzinarodnom obchode a investiciach, ktora je na

prospech vsetkych zainteresovanych stran,

USILUJUC SA o vytvorenie moderného a dynamického ramca spoluprace, ktory bude zodpovedat’

rychlemu a vyvijajucemu sa digitdlnemu hospodarstvu a digitalnemu obchodu,

OPATOVNE POTVRDZUJUC svoje pravo na regulaciu na svojom Gzemi v zaujme dosiahnutia
legitimnych ciel'ov politiky,

DOPLNAJUC medzinarodnd a regionalnu vedtcu Glohu zmluvnych stran pri presadzovani
ambicioznych referen¢nych hodnot, pravidiel a noriem pre digitalne hospodarstvo a digitalny
obchod,

OPATOVNE POTVRDZUJUC svoj zavézok v stvislosti s Chartou Organizécie Spojenych
narodov podpisanou 26. juna 1945 v San Franciscu a so zretel'om na zasady formulované vo
Vseobecnej deklaracii l'udskych prav prijatej Valnym zhromazdenim Organizacie Spojenych

narodov 10. decembra 1948,

VYCHADZAJUC zo svojich prisluinych prav a povinnosti vyplyvajtcich z Dohody o0 zaloZeni
Svetovej obchodnej organizacie (d’alej len ,,dohoda 0 WTO*) podpisanej v Marrakesi v Maroku
15. aprila 1994 a z inych mnohostrannych a dvojstrannych dohdd a nastrojov spoluprace tykajucich
sa digitalneho obchodu a digitalneho hospodarstva, ktorych st obe zmluvné strany zmluvnymi

stranami,

SA DOHODLI TAKTO:



PRVA KAPITOLA

VSEOBECNE USTANOVENIA

CLANOK 1

Ciel

Ciel'om tejto dohody je ul'ahcit’ digitalny obchod s tovarom a sluzbami medzi zmluvnymi stranami
v stlade s ustanoveniami tejto dohody. Tato dohoda sa uplatiiuje v rdmci dohody o partnerstve

a spolupréci a spolu s dohodou 0 voI'nom obchode tvori zonu vol'ného obchodu v stlade s ¢lankom
XXIV (Uzemna pdsobnost’ — pohrani¢ny styk — colné nie a zény vol'ného obchodu) Vieobecne;
dohody o clach a obchode 1994 (d’alej len ,,dohoda GATT z roku 1994%) a ¢lankom

V (Hospodarska integracia) VSeobecnej dohody 0 obchode so sluzbami (d’alej len ,,dohoda
GATS").

CLANOK 2

Rozsah pdsobnosti

1. Této dohoda sa uplatiiuje na opatrenia zmluvnej strany, ktoré ovplyviiuju obchod

uskuto¢novany elektronickymi prostriedkami.

2. Tato dohoda sa nevztahuje na:

a) audiovizualne sluzby;



b) vysielacie sluzby?;

C) informécie uchovavané alebo spractiivané zmluvnou stranou alebo v jej mene, alebo
opatrenia stvisiace s takymito informaciami? vratane opatreni tykajlcich sa ich zberu,
uchovavania alebo spractivania, okrem pripadov stanovenych v ¢lanku 16 (Otvoreny pristup

k udajom verejnej spravy).

3. Tato dohoda sa nevzt'ahuje na sluzby® poskytované alebo ¢innosti vykonavané pri vykone
vladnej moci.
4. V zaujme vacSej istoty treba uviest, ze opatrenie, ktoré ovplyvituje poskytovanie sluzby

dodavanej alebo poskytovanej elektronicky, podlieha povinnostiam uvedenym v prislusnych
ustanoveniach Osmej kapitoly dohody 0 vo'nom obchode vratane prilohy 8-A a prilohy 8-B

k dohode 0 voI'nom obchode, ako aj vSetkym vynimkam, ktoré sa na tieto povinnosti vztahuju.

CLANOK 3

Prévo na reguléciu

Zmluvné strany opétovne potvrdzujli svoje pravo regulovat’ na svojom Uizemi na dosiahnutie
legitimnych ciel'ov politiky, ako je ochrana verejného zdravia, socidlneho zabezpecenia, verejného
vzdelavania, bezpec€nosti, Zivotného prostredia alebo verejnej moralky, socidlna ochrana alebo

ochrana spotrebitel'a, ochrana osobnych udajov a podpora a ochrana kultirnej rozmanitosti.

! Pojem ,,vysielacie sluzby* sa vztahuje na sluzby vymedzené v ¢lanku 8.25 (Vymedzenie pojmov)
pism. a) dohody 0 vol'nom obchode.

2\ zaujme vicsej istoty treba uviest, Ze takéto opatrenia zahffaju opatrenia tykajice sa systémov,
infrastruktiry alebo zariadeni pouzivanych na zber, uchovavanie alebo spracuvanie takychto
informacii.

% Na tcely tejto dohody ma pojem ,,sluzba poskytovana pri vykone vliddnej moci* rovnaky vyznam
ako v dohode GATS, pripadne aj v prilohe o finan¢nych sluzbach k dohode GATS.



CLANOK 4

VVymedzenie pojmov

Na ucely tejto dohody sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a)

b)

d)

»komercna elektronickd sprava“ je elektronicka sprava, ktora sa zasiela na komercné ucely
na elektronicku adresu osoby prostrednictvom akejkol'vek telekomunikac¢nej sluzby
vSeobecne pontikanej verejnosti a ktora zahtiia aspon elektronicku postu, textové

a multimedialne spravy (SMS a MMS) a v rozsahu stanovenom zédkonmi alebo inymi
pravnymi predpismi zmluvnej strany aj ine druhy elektronickych sprav;

»spotrebitel™ je akdkol'vek fyzické osoba zapojend do digitdlneho obchodu na iné nez

profesionalne ucely;

»zahrnutd osoba“ je na ucely ¢lanku 5 (Cezhrani¢né toky tidajov):

i) fyzickéa osoba zmluvnej strany;

i) podnik zmluvnej strany, alebo

i) lodna spolo¢nost’ usadena mimo Unie alebo Singapuru a kontrolovana fyzickymi
osobami &lenského $tatu Unie alebo Singapuru, ktorej plavidla su registrované
v stllade s prislusnymi pravnymi predpismi &lenského §tatu Unie alebo Singapuru

a plavia sa pod vlajkou ¢lenského $tatu alebo Singapuru.

»elektronicka autentifikdcia“ je proces alebo ukon na overenie totoznosti strany
zOcastniujlcej sa na elektronickej komunikécii alebo transakcii alebo na zabezpecenie

integrity elektronickej komunikacie;
»elektronicka fakturacia® je automatizované elektronické vyhotovenie, spracovanie
a vymena faktdry medzi predavajicim a kupujucim s pouzitim struktarovaného formatu

udajov;

,ramec elektronickej fakturacie je systém, ktory ul'ahcuje elektronicku fakturaciu;



9)

h)

)

k)

,elektronické platby* su prevod penaznej pohl'adavky zo strany platitel'a osobe, ktora je
prijatel'na pre prijemcu platby, vykonany elektronickymi prostriedkami, ktory v§ak nezahfiia

platobné sluzby centralnych bank zahfnajice medzi poskytovate'mi finan¢nych sluzieb;

,elektronicky podpis* st udaje v elektronickej forme, ktoré su k elektronickej datovej sprave
pripojene alebo k nej logicky pridruzené a ktoré sa mézu pouzit’ na identifikaciu signatara
vo vzt'ahu k datovej sprave a na vyjadrenie suhlasu signatara s informéaciami obsiahnutymi

v datovej sprave;

,»elektronicka verzia® dokumentu je dokument v elektronickom formate predpisanom

zmluvnou stranou;

,koncovy pouzivatel™ je osoba, ktora nakupuje alebo si predplati sluzbu pristupu k internetu

od poskytovatela sluzby pristupu Kk internetu;

»podnik* je pravnickd osoba, pobocka alebo zastlipenie;

,podnik zmluvnej strany* je na ucely ¢lanku 5 (Cezhrani¢né toky udajov) podnik, ktory je
zalozeny alebo inak organizovany podl'a pravnych predpisov zmluvnej strany a v pripade

pravnickej osoby vykondva podstatnii podnikatel'skt ¢innost’ na tizemi tejto zmluvnej strany?;

»finan¢na sluzba“ je financna sluzba vymedzena v ¢lanku 8.49 (Rozsah posobnosti

a vymedzenie pojmov) ods. 2 pism. a) dohody o0 vol'nom obchode.

,»udaje verejnej spravy* st udaje, ktoré vlastni alebo ma v drzbe akakol'vek trovein verejnej
spravy a mimovladne subjekty pri vykone pravomoci, ktoré im zverila akakol'vek uroven

verejnej spravy;

»pravnicka osoba“ je akykol'vek pravny subjekt riadne zalozeny alebo inak organizovany
podrla platnych pravnych predpisov na ziskové alebo iné ucely v sikromnom alebo Statnom
vlastnictve vratane akejkol'vek korporacie, trustu, partnerstva, spolocné¢ho podniku,

spolocnosti S jedinym spolo¢nikom alebo zdruzenia;

4 Unia povazuje koncept ,,skutoéného a trvalého prepojenia® s hospodarstvom ¢lenského §tatu Unie
stanoveny v ¢lanku 54 Zmluvy 0 fungovani Eurdpskej tinie (d’alej len ,,ZFEU*) za rovnocenny
s konceptom ,,podstatnej podnikatel'skej ¢innosti®.



P)

q)

Y

»opatrenie® je akékol'vek opatrenie zmluvnej strany, ¢i uz vo forme zakona, iného pravneho
predpisu, pravidla, postupu, rozhodnutia, administrativneho opatrenia alebo v akejkol'vek

inej forme;

,opatrenia zmluvnej strany* st opatrenia prijaté alebo zachovavané:

) Ustrednymi, regiondlnymi alebo miestnymi vladami alebo organmi a

i) mimovladnymi organmi pri vykone pradvomoci delegovanych na ne Ustrednymi,

regionalnymi alebo miestnymi vladami alebo organmi;

»fyzicka osoba zmluvnej strany* je Statny prislusnik Singapuru alebo niektorého z clenskych

$tatov Unie® podla ich prisluinych pravnych predpisov;

»online sluzba“ je sluzba poskytovana elektronickymi prostriedkami bez toho, aby strany

boli sucasne pritomné;

,,osobné udaje* su vSetky informacie tykajuce sa identifikovanej alebo identifikovatel'nej

fyzickej osoby;

»uzemie* je vo vztahu ku kazdej zmluvnej strane oblast’, v ktorej sa uplatituje tdito dohoda

v stlade s ¢lankom 43 (Uzemna pdsobnost);

,hevyziadana komer¢na elektronicka sprava® je komercna elektronicka sprava, ktora sa

zasiela bez suhlasu prijemcu alebo napriek vyslovnému odmietnutiu prijemcu;

»WTO* je Svetova obchodna organizacia.

DRUHA KAPITOLA

OBLASTI DIGITALNEHO OBCHODU

® Pojem ,,fyzicka osoba‘ zahfiia fyzické osoby s trvalym pobytom v Lotyssku, ktoré nie sii obéanmi
Lotysska ani ziadneho iného $tatu, ale ktoré maju podl'a lotySskych zakonov a inych pravnych
predpisov narok na vydanie pasu pre osoby, ktoré nie su obanmi (cestovny doklad cudzinca).



1.

ODDIEL A

DOVERYHODNE TOKY UDAJOV

CLANOK 5

Cezhrani¢né toky udajov

Zmluvné strany sa zavézuju zabezpecit’ cezhrani¢ny prenos udajov elektronickymi

prostriedkami, ak je tato ¢innost’ ur¢end na vykonavanie podnikania zahrnutej osoby.

2.

Na tento tcel zmluvna strana neprijme ani nezachova opatrenia, ktorymi sa zakazuje alebo

obmedzuje cezhranicny prenos tidajov uvedenych v odseku 1 tym, Ze:

a)

b)

d)

vyzaduje vyuZivanie pocitacovych zariadeni alebo sietovych prvkov na tizemi zmluvne;j
strany na ucely spractivania idajov a uklada povinnost’ vyuZzivat’ poc¢itacové zariadenia alebo

sietové prvky, ktoré su certifikované alebo schvalené na uzemi tejto zmluvnej strany;

vyzaduje lokalizaciu idajov na uzemi zmluvnej strany na ucely uchovéavania alebo

spracuvania;

zakazovala uchovavanie alebo spractvanie dajov na Uzemi druhej zmluvnej strany;
podmieniuje cezhranicny prenos tidajov pouzitim pocitaCovych zariadeni alebo sietovych
prvkov na tzemi zmluvnej strany alebo poziadavkami lokalizacie na izemi zmluvnej strany,

alebo

zakazuje prenos udajov na Uzemie danej zmluvnej strany.
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3. Zmluvné strany preskimajd vykonavanie tohto ustanovenia a posudia jeho funkénost’

do troch rokov od nadobudnutia platnosti tejto dohody. Zmluvna strana méze kedykol'vek navrhnat
druhej zmluvnej strane, aby preskimala zoznam obmedzeni uvedenych v odseku 2, a to aj vtedy, ak
druha zmluvna strana suhlasila s tym, ze v buddcej dvojstrannej alebo mnohostrannej dohode
neprijme alebo nezachova iné druhy opatreni okrem tych, ktoré st uvedené v odseku 2. Takato

poziadavka sa posudi s porozumenim.
4, Ziadne z ustanoveni tohto ¢lanku nebrani zmluvnej strane prijat’ alebo zachovat’ opatrenie,
ktoré nie je v stlade s odsekom 2, na dosiahnutie legitimneho ciel’a verejnej politiky®,

za predpokladu, ze dané opatrenie:

a) sa neuplatituje sposobom, ktory by predstavoval svojvol'nu alebo bezdovodnu diskriminéciu

alebo skryté obmedzovanie obchodu a

b) neuklada obmedzenia na prenos informacii, ktoré su prisnejsie, ako je potrebné

na dosiahnutie ciel’a.’

CLANOK 6

Ochrana osobnych Gdajov

1. Zmluvné strany uznavaju, Ze jednotlivci maju pravo na ochranu stikromia a osobnych
Udajov a ze suvisiace prisne a vykonatel'né normy prispievaji k dovere v digitalne hospodarstvo

a k rozvoju obchodu.

® Na uigely tohto &lanku sa pojem , legitimny ciel’ verejnej politiky* vyklada objektivnym spdsobom

a umoznuje sledovanie cielov, ako je ochrana verejnej bezpecnosti, verejnej moralky alebo Zivota ¢i zdravia
l'udi, zvierat alebo rastlin, zachovanie verejného poriadku, ochrana inych zékladnych zdujmov spolo¢nosti,
ako je socialna sudrznost’, online bezpecnost,, kyberneticka bezpe¢nost’, bezpecna a déveryhodna umela
inteligencia alebo ochrana pred $irenim dezinformacii, resp. inych porovnatelnych ciel'ov verejného zaujmu,
pricom sa zohl'adiuje vyvijajlica sa povaha digitalnych technologii a suvisiace vyzvy.

"V zaujme vicsej istoty treba uviest, Ze tymto ustanovenim nie je dotknuty vyklad inych vynimiek
Vv tejto dohode a ich uplatfiovanie na tento ¢lanok a pravo zmluvnej strany odvolavat’ sa na
ktorukol'vek z nich.
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2. Kazda zmluvna strana prijme alebo zachova pravny ramec, ktorym sa zabezpecuje ochrana

osobnych udajov jednotlivcov.

3. Kazda zmluvna strana by mala pri vypracivani svojho pravneho ramca na ochranu
osobnych udajov zohl'adnit’ zdsady a usmernenia vypracované prisluSnymi medzinarodnymi
orgadnmi alebo organizéciami, ako su z&sady uvedené v spolo¢nom vyhlaseni 0 sukromi a ochrane
osobnych Gdajov® a usmernenia Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (d’alej len

»OECD®), ktorymi sa riadi ochrana sikromia a cezhrani¢nych tokov osobnych udajov.

4. Kazda zmluvna strana zabezpeci, aby jej pravny ramec podl'a odseku 2 poskytoval fyzickym

osobam nediskrimina¢ni ochranu osobnych tudajov.

5. Kazda zmluvna strana uverejni informacie 0 ochrane osobnych udajov, ktort poskytuje

jednotlivcom, vratane usmerneni o tom, ako:

a) jednotlivci m6zu uplatnit’ prostriedky napravy a
b) podniky mo6zu splnit’ pravne poziadavky.
6. Kazda zmluvna strana podporuje transparentnost’ podnikov na svojom uzemi, pokial ide

o ich politiky a postupy tykajuce sa ochrany osobnych udajov.

7. Uznavajuic, ze zmluvné strany mozu prijat’ rozne pravne pristupy k ochrane osobnych
udajov, mali by preskiimat’ spdsoby, ako zvysit’ konvergenciu medzi tymito roznymi rezimami
vratane ul'ahcenia cezhrani¢nych tokov tidajov. To mdZe zahfiat’ uznanie regulacnych vysledkov, ¢i
uz samostatne alebo na zaklade vzajomnej dohody, Sir§ich medzinarodnych ramcov alebo

spolo¢nych usmerneni 0 vyuzivani spolo¢nych mechanizmov cezhrani¢ného prenosu udajov.

8. Zmluvné strany sa usiluju o vymenu informéacii o mechanizmoch uvedenych v odseku 7,

ktoré sa uplatiiuju v ich jurisdikciach.

8 Vydané na fore pre spolupracu v indicko-tichomorskom regione, ktoré sa konalo 22. februara
2022 v Parizi.
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9. Zmluvné strany podporuju rozvoj nastrojov pre podniky na preukazanie suladu s normami

a najlep$imi postupmi v oblasti ochrany osobnych udajov.

10.  Zmluvné strany sa usiluju o vymenu informacii a skdsenosti o pouZzivani nastrojov na
dodrziavanie predpisov v oblasti ochrany Udajov uvedenych v odseku 9, ako aj o podporu
vzéjomného zblizovania medzi prislusnymi nastrojmi.

11. Ziadne z ustanoveni tejto dohody nebrani zmluvnej strane prijat’ alebo zachovat’ opatrenia
v rdmci svojho prislusného pravneho ramca uvedeného v odseku 2, ktoré povazuje za vhodné, a to
aj prostrednictvom prijatia a uplatfiovania pravidiel pre cezhrani¢ny prenos udajov, ak sa

Vv pravnych predpisoch zmluvnej strany stanovuji nastroje umoziujice prenos udajov podla
vSeobecne platnych podmienok ochrany prendsanych tdajov.

12.  Kazdéa zmluvna strana informuje druhtt zmluvnt stranu 0 akychkol'vek opatreniach, ktoré

prijme alebo zachova podl'a odseku 11.

ODDIEL B

OSOBITNE USTANOVENIA

CLANOK 7

Clo

Zmluvné strany neulozia clo na elektronické prenosy.

CLANOK 8
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Ziadne predchadzajice povolenie

1. Zmluvna strana nevyzaduje predchadzajiuce povolenie vylucne z toho dovodu, Ze sa sluzba

poskytuje online, ani neprijme ¢i nezachova ziadnu ini poziadavku s rovnocennym uéinkom.®

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje na telekomunikaéné sluzby, vysielacie sluzby, sluzby hazardnych
hier, sluzby pravneho zastupovania ani na sluzby notarov alebo rovnocennych povolani, ak priamo

a konkrétne savisia s vykonom verejnej moci.

CLANOK 9

Elektronické zmluvy

Pokial nie je v jej zakonoch alebo inych pravnych predpisoch stanovené inak, zmluvna strana
neodmietne pravny Gginok, platnost’ alebo vykonatelnost’ elektronickej zmluvy'® vyluéne na

zaklade toho, ze zmluva bola uzavreta elektronickymi prostriedkami.

CLANOK 10

Elektronicka autentifikacia a elektronicky podpis

1. Pokial’ nie je v jej zakonoch alebo inych pravnych predpisoch stanovené inak, zmluvna
strana neodmietne pravny ucinok, platnost’ alebo pripustnost’ elektronického podpisu ako dokazu

Vv sudnom konani vylu¢ne na zéklade toho, Ze tento podpis ma elektronicka formu.

%V zaujme vicsej istoty treba uviest, Ze zmluvnej strane sa nebrani v tom, aby z inych politickych
dovodov vyzadovala predchadzajice povolenie pre online sluzbu alebo aby prijala alebo zachovala
akukol'vek ini poziadavku S rovnocennym tuc¢inkom.

10V zaujme vicsej istoty treba uviest, ze elektronickd zmluva zahffia zmluvu uzavret interakciou
s automatizovanym systémom sprav.
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2. Ziadna zmluvna strana neprijme ani nezachova opatrenia, ktoré by:

a) zakazovali strandm elektronickej transakcie vzajomne stanovit’ nalezity sposob elektronickej

autentifikacie alebo elektronicky podpis ich transakcie alebo

b) branili strandm elektronickej transakcie v moznosti preukazat’ pred sudnymi alebo
spravnymi organmi, Ze ich transakcia spiiia vietky pravne poziadavky tykajice sa

elektronickej autentifikacie alebo elektronického podpisu.

3. Bez ohl'adu na odsek 2 mdze zmluvna strana vyzadovat, aby pre konkrétnu kategdriu
transakcii sposob elektronickej autentifikacie alebo elektronicky podpis osvedcil organ
akreditovany v sulade s jej pravnymi predpismi, resp. aby spliial uréité vykonnostné normy, ktoré
by mali byt’ vytvorené otvorenym a nediskrimina¢nymi procesmi a ktoré by sa mali tykat len

Specifickych charakteristik prislu$nej kategorie transakcii.

4. Zmluvna strana v rozsahu stanovenom v jej zakonoch alebo inych pravnych predpisoch
uplatiiuje odseky 1 az 3 na elektronické pecate, elektronické casové peciatky a elektronicke

dorucovacie sluzby pre registrované zasielky.

S. Zmluvné strany podporuji pouzivanie interoperabilnej elektronickej autentifikacie.
CLANOK 11
Zdrojovy kéd

1. Ziadna zo zmluvnych stran nevyzaduje prenos zdrojového kodu softvéru vlastneného

fyzickou alebo pravnickou osobou druhej zmluvnej strany ani pristup k tomuto zdrojovému kodu
ako podmienku dovozu takéhoto softvéru alebo produktov, ktoré ho obsahuju, na svoje Gzemie, ich
vyvozu zo svojho izemia, distribucie, predaja alebo pouzivania takéhoto softvéru alebo produktov

na svojom Uzemi.

2. V zéujme vicsej istoty treba uviest, ze:
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a) ¢lanok 28 (Prudencialna vynimka), ¢lanok 29 (VSeobecné vynimky) a ¢lanok 30
(Bezpecnostné vynimky) sa moézu uplatiiovat’ na opatrenia zmluvnej strany prijaté alebo

zachované v ramci certifika¢ného postupu;

b) odsek 1 sa nevzt'ahuje na dobrovol'ny prevod zdrojového kodu softvéru alebo poskytnutie
pristupu k nemu fyzickou alebo pravnickou osobou druhej zmluvnej strany na komerénom
zaklade, napriklad v suvislosti s transakciou verejného obstaravania alebo inymi slobodne
dojednanymi zmluvami, resp. na zaklade licencii s otvorenym zdrojovym kdédom, napriklad

v suvislosti so softvérom s otvorenym zdrojovym kédom a

c) odsek 1 nemd vplyv na pravo regulacnych orgdnov, pravnych orgénov, orgdnov
presadzovania prava alebo sudnych organov zmluvnej strany pozadovat’ tpravu zdrojového
kodu softvéru s cielom zabezpedit’ dodrziavanie jej zakonov alebo inych pravnych

predpisov, ktoré nie st v rozpore s touto dohodou.

3. Ziadne z ustanoveni tohto ¢lanku nema vplyv na:

a) pravo regula¢nych organov, organov presadzovania prava, sidnych organov alebo organov
posudzovania zhody! zmluvne;j strany pozadovat prevod zdrojového kodu softvéru alebo pristup
K nemu, ¢i uz pred dovozom, vyvozom, distribtciou, predajom alebo pouzivanim takéhoto softvéru,
alebo po nich, na ucely vySetrovania, prehliadky alebo preskiimania, opatreni na presadzovanie
prava alebo stidneho konania s cielom zabezpecit’ stlad s jej zakonmi alebo inymi pravnymi
predpismi sledujdcimi legitimne ciele verejnej politiky!?, a to za podmienky ochrany pred

neopravnenym zverejnenim;

b) poziadavky sudu, spravneho sudu, organu na ochranu hospodarskej sut’aze alebo iného

prislusného organu zmluvnej strany S cielom népravy porusenia prava hospodarskej sut'aze,

11 Na tgely tohto ¢lanku sa pod pojmom ,,organ posudzovania zhody* rozumie prislugny vladny
orgén alebo organ zmluvnej strany alebo mimovladny subjekt pri vykone pravomoci delegovanych
vladnym organom alebo organom zmluvnej strany, ktory vykonava postupy posudzovania zhody

S uplatnitelnymi zakonmi alebo inymi pravnymi predpismi tejto zmluvnej strany.

12 Mo6zu sem patrit’ tie, ktoré su uvedené v poznamke pod &iarou &. 6 k ¢lanku 5 (Cezhrani¢né toky
Gdajov) ods. 4.
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d)

b)

d)

resp. poziadavky podl'a zakonov alebo inych pravnych predpisov zmluvnej strany, ktoré nie
st v rozpore s dohodou, poskytnut’ primerany a cieleny pristup k zdrojovému kodu softvéru,
ktory je potrebny na rieSenie prekazok vstupu na digitalne trhy, s cielom zabezpecit', aby

tieto trhy zostali konkurencieschopné, spravodlivé, otvorené a transparentné;

ochranu a presadzovanie prav dusevného vlastnictva, alebo

pravo zmluvnej strany prijat’ opatrenia v stlade s ¢lankom 9.3 (Bezpecnost’ a vSeobecné
vynimky) kapitoly o vladnom obstaravani dohody o vol'nom obchode, ktora sa uplatiuje

mutatis mutandis na tento ¢lanok.

CLANOK 12

Ochrana spotrebitel'ov online

Na ucely tohto ¢lanku ,,zavadzajuce, podvodné a klamlivé obchodné ¢innosti” zahffiajt:
podstatné skreslenie informécii vratane implicitnych faktickych skresleni alebo
nepravdivych tvrdeni, pokial’ ide 0 zdlezitosti, ako st vlastnosti, cena, vhodnost’ na dany

ucel, mnozstvo alebo pdvod tovaru alebo sluzieb;

reklama tovaru alebo sluzieb v oblasti dodavky tovaru bez umyslu alebo primeranej

schopnosti dodat’;

nedodanie tovaru alebo neposkytnutie sluzieb spotrebitel'ovi po zat'azeni jeho uctu, pokial’ to

nie je odévodnene opodstatnenymi dovodmi a

uctovanie poplatkov spotrebitel'ovi za nevyziadany tovar alebo sluzby.
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2. Kazda zmluvna strana prijme alebo zachové opatrenia vratane zakonov a inych pravnych
predpisov na zdkaz zavadzajlcich, podvodnych a klamlivych obchodnych ¢innosti, ktoré sposobuju

ujmu alebo potencialnu ujmu spotrebitel'om zapojenym do elektronického obchodu.

3. Na ochranu spotrebitel'ov zapojenych do elektronického obchodu kazda zmluvna strana

prijme alebo zachova opatrenia, ktorych cielom je zabezpecit':

a) aby spotrebitel'om bol poskytnuty pristup k prostriedkom napravy na uplatnenie ich prav
vratane prava na prostriedky napravy v pripadoch, Ze sa za tovar alebo sluzby zaplati, ale

tieto sa nedodaju alebo neposkytnu tak, ako bolo dohodnuté;

b) aby dodavatelia tovaru alebo poskytovatelia sluzieb zaobchadzali so spotrebitel'mi

spravodlivo a Cestne;

C) aby dodavatelia tovaru alebo poskytovatelia sluZieb poskytovali jasné, Giplné, presné a transparentné

informécie o tomto tovare alebo sluzbach vratane akychkol'vek nakupnych podmienok a

d) bezpecnost’ tovaru pri beznom alebo logicky predvidateInom pouziti.

4. V zaujme ochrany spotrebitel'ov zapojenych do elektronického obchodu sa zmluvné strany
usiluju prijat’ alebo zachovat’ opatrenia na zabezpecenie toho, aby dodéavatelia poskytovali jasné,

Uplné, presné a transparentné informécie o svojej totoznosti a kontaktnych tidajoch.*?

S. Zmluvné strany uznavaju, Ze je dolezité udelit’ svojim agentiram na ochranu spotrebitel’a

alebo inym prislusnym orgdnom primerané pravomoci na presadzovanie prava.

6. Zmluvné strany uznavaju vyznam spoluprace medzi svojimi prisluSnymi agentirami na
ochranu spotrebitel’a alebo inymi prislu$nymi organmi vratane vymeny informacii a skusenosti, ako
aj spoluprace vo vhodnych pripadoch spolo¢ného zaujmu, pokial’ ide 0 poruSovanie prav
spotrebitel'ov v suvislosti s elektronickym obchodom, s cielom posilnit’ ochranu spotrebitel’a

online, a to na zaklade spolo¢ného rozhodnutia.

13V pripade poskytovatel'ov sprostredkovatel'skych sluZieb to zahffia aj totoznost’ a kontaktné tdaje
skutocného dodavatel’a tovaru ¢i poskytovatel’a sluzby.
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7. Kazda zmluvna strana verejne a dostupne spristupni svoje zakony a iné pravne predpisy na

ochranu spotrebitela.

8. Zmluvné strany uznavaju, ze je dolezité poskytnut’ spotrebitelom zapojenym do
elektronického obchodu ochranu spotrebitel’a na Grovni, ktora nie je nizsia ako uroven poskytovana

spotrebitel'om zapojenym do inych foriem obchodu.

9. Kazda zmluvna strana podporuje pristup kK mechanizmom napravy pre spotrebitel'ov

a informovanost’ 0 nich, a to aj pre spotrebitel'ov, ktori uskuto¢niuji cezhrani¢né transakcie.

CLANOK 13

Nevyziadané komeréné elektronické spravy

1. Zmluvné strany uznavaju vyznam podpory dovery v elektronicky obchod, a to aj
prostrednictvom transparentnych a ti¢innych opatreni, ktoré obmedzuju nevyziadané komercéné

elektronické spravy. Na tento Ucel kazdd zmluvna strana prijme alebo zachové opatrenia, ktoré:

a) poZadujt od poskytovatel'ov komerénych elektronickych sprav, aby ul'ah¢ili prijemcom, ktori su

fyzickymi osobami, moznosti, pokial ide 0 zabranenie pokracujiiceho prijimania takychto sprav a

b) stanovujui povinnost’ ziskat’ suhlas od prijemcov, ktori st fyzickymi osobami, s prijimanim
komer¢nych elektronickych sprav podla zakonov alebo inych pravnych predpisov kazdej

zmluvnej strany.

2. Bez ohl'adu na odsek 1 pism. b) kazd4 zo zmluvnych strdn umozni tym fyzickym alebo
pravnickym osobam, ktoré v stlade s jej pravnymi predpismi ziskali kontaktné Gdaje prijemcu, ktory je
fyzickou osobou, v stvislosti s dodanim tovaru alebo poskytnutim sluzieb, zasielat’ tomuto pouzivatel'ovi

komercné elektronické spravy tykajuce sa ich vlastnych podobnych vyrobkov alebo sluzieb.

3. Kazda zmluvna strana zabezpeci, aby boli komer¢né elektronické spravy ako také jasne
identifikovatel'né, aby sa v nich jasne uvadzalo, v koho mene sa odosielaju, a aby obsahovali

informacie potrebné na to, aby prijemcovia, ktori st fyzickymi osobami, mohli kedykol'vek
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a v rozsahu stanovenom v zakonoch a inych pravnych predpisoch zmluvnej strany bezplatne

poziadat’ 0 ukoncenie zasielania tychto sprav.

4, Kazda zmluvna strana poskytne pristup K prostriedkom napravy proti poskytovatel'om
nevyziadanych komercnych elektronickych sprav, ktori nedodrziavaji opatrenia prijaté alebo
zachované podla odsekov 1 a 3.

5. Zmluvné strany sa usiluju spolupracovat’ v primeranych pripadoch spolo¢ného zaujmu,

pokial ide 0 reguléciu nevyziadanych komercnych elektronickych sprav.

CLANOK 14

Spolupraca v otazkach digitalneho obchodu

1. Zmluvné strany potvrdzuju, Ze digitalne partnerstvo je kI'i¢ovym rdmcom pre digitalnu
spoluprécu, a to aj v oblastiach spolo¢ného zaujmu, ako je umela inteligencia, digitalne identity

a inovécia v oblasti udajov.

2. Zmluvné strany si v sulade so svojimi zakonmi a inymi pravnymi predpismi vymienaju

informécie o regula¢nych otazkach v kontexte digitalneho obchodu, ktoré sa zameriavaju na:

a) uznavanie a ul'ah¢enie interoperabilnej elektronickej autentifikacie a realizovatel'nost’

uzavretia dohody o vzajomnom uznavani elektronickych podpisov v buducnosti;

b) zaobchadzanie s nevyziadanymi komerénymi elektronickymi spravami;

C) ochranu spotrebitel'ov a pracovnikov digitalnych platforiem;

d) pravne ramce v oblasti autorskych prav relevantné pre online prostredie a

e) akékol'vek iné zalezitosti relevantné pre rozvoj digitdlneho obchodu.
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3. Zmluvneé strany v pripade potreby spolupracuju a aktivne sa zi¢astiiuju na praci na

medzinarodnych forach s ciel'om podporovat’ rozvoj digitalneho obchodu.

4, V zaujme vicSej istoty treba uviest, Ze tymto ustanovenim nie je dotknuté uplatiiovanie

¢lanku 6 (Ochrana osobnych udajov).

CLANOK 15

Pristup k internetu a jeho pouZzivanie na ucely digitalneho obchodu

1. Zmluvné strany uznavaju vyhody zabezpecenia toho, aby v slade s ich prislusnymi platnymi

politikami, zakonmi a inymi pravnymi predpismi koncovi pouzivatelia na ich tizemi mohli:

a) s vyhradou primeranej spravy siete, ktora neblokuje ani nespomal’uje datovy prenos
v zaujme dosiahnutia konkuren¢nej vyhody, mat’ pristup k aplikacidm a sluzbam podla

vlastného vyberu a pouzivat’ ich!4;

b) pouzivat’ zariadenia pre koncovych pouzivatel'ov podla svojho vyberu za predpokladu, Ze
takéto zariadenia neohrozuju bezpe€nost’ ostatnych zariadeni, siete alebo sluZieb

poskytovanych v sieti a

c) mat’ pristup k informaciam o postupoch spravy siete svojho poskytovatel'a sluzieb pristupu

k internetu.

2. V zaujme vicSej istoty treba uviest, ze Ziadnym ustanovenim tohto ¢lanku sa zmluvnym
stranam nebrani v prijimani opatreni s cielom chranit’ verejnti bezpe¢nost, pokial’ ide o online

pouzivatelov.

14 Na tgely odseku 1 pism. a) zmluvné strany uznavaju, ze poskytovatel’ sluzby pristupu K internetu,
ktory svojim ucastnikom ponuka urcity obsah na vyhradnom zaklade, by nekonal v rozpore s touto
zésadou.
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CLANOK 16

Otvoreny pristup k udajom verejnej spravy

1. Na tcely tohto ¢lanku su ,,metaudaje” Strukturalne alebo opisné informacie 0 Udajoch, ako je
obsah, format, zdroj, prava, presnost’, pévod, frekvencia, periodicita, podrobnost, vydavatel’ alebo

zodpovedna strana, kontaktné informécie, spésob zberu alebo kontext.

2. Zmluvné strany uznavaju, ze ulah¢enie pristupu verejnosti k Udajom verejnej spravy

a ich pouzivaniu napomaha hospodarsky a socidlny rozvoj, konkurencieschopnost’, produktivitu
a inovacie. Na tento ucel sa zmluvné strany vyzyvaja, aby rozsirili zahrnutie takychto tdajov,

napriklad prostrednictvom spoluprace a konzultacii so zainteresovanymi stranami.

3. V rozsahu, v akom sa zmluvna strana rozhodne spristupnit’ udaje verejnej spravy digitalne

na ucely pristupu verejnosti a ich pouzivania, sa usiluje zabezpecit', aby takéto udaje boli:

a) spristupnené v strojovo ¢itateI'nom a otvorenom formate;

b) k dispozicii v pripade potreby vo forméate vhodnom z hl'adiska narokov na tlozisko;

c) vo formate, ktory umoziiuje, aby sa tieto tdaje dali jednoducho vyhladat’, ziskat’, pouZit,

opétovne pouzit’ a opdtovne poskytnut’;

d) spristupnené prostrednictvom spol'ahlivych, pouZivatel'sky Ustretovych a vol'ne dostupnych

aplika¢nych programovacich rozhrani;

e) boli dostupné na opatovné pouzitie v Uplnom sulade s prislusnymi pravidlami zmluvnych

stran v oblasti ochrany osobnych tdajov;

f) podla potreby vcas aktualizované;

) sprevadzané metaudajmi, ktoré su v ¢o najviésej moznej miere zaloZené na bezne

pouzivanych formatoch, ktoré pouzivatel'ovi umoziiuji pochopit’ a vyuzivat’ tieto tidaje a
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h) vSeobecne spristupnené pouzivatel'ovi zadarmo, resp. za primerant cenu.

4. V rozsahu, v akom sa zmluvna strana rozhodne spristupnit’ udaje verejnej spravy digitalne na
ucely pristupu verejnosti a ich pouZivania, sa bude snazit’ vyhntt’ ukladaniu podmienok, ktoré st

diskrimina¢né, resp. ktoré neprimerane brania pouzivatel'ovi ¢i obmedzuju ho pouzivatel'ovi, pokial ide o:

a) reprodukciu, redistribuciu alebo opatovna publikéciu tychto udajov;

b) preskupenie Udajov alebo

C) pouzivanie idajov na komeréné a nekomeréné ucely vratane procesu vyroby vytvarania

nového produktu alebo sluzby.

5. Zmluvné strany sa usiluju o spolupracu s cielom identifikovat’ sposoby, ktorymi moze
kazda zmluvna strana rozsirit’ pristup k Gdajom verejnej spravy, ktoré zverejnila, a ich pouzivanie,
vratane vymeny informacii a skdsenosti o postupoch a politikach, s cielom zlepsit’ a vytvorit’
obchodné a vyskumné prilezitosti, nad ramec vyuzitia tychto Udajov verejnym sektorom, a to najméa

pre malé a stredné podniky (d’alej len ,,MSP*).

CLANOK 17

Elektronicka fakturacia

1. Zmluvné strany uznavaju vyznam elektronickej fakturacie pre zlepSenie nédkladovej
ucinnosti, efektivnosti, presnosti a spol'ahlivosti digitdlneho obchodu vratane obstardvania
elektronickymi prostriedkami. Kazd4a zmluvna strana uznava vyhody zabezpec€enia toho, aby
systémy pouzivané na elektronicku fakturaciu na jej izemi boli interoperabilné so systémami
pouzivanymi na elektronicky fakturaciu na Gzemi druhej zmluvnej strany, ako aj vyznam noriem

elektronickej fakturacie ako kl'icového prvku na tento ucel.

2. Kazda zmluvna strana zabezpeci, aby vykondvanie opatreni tykajtcich sa elektronicke;j
fakturacie na jej Uzemi bolo navrhnuté tak, aby podporovalo cezhrani¢nt interoperabilitu medzi
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ramcami elektronickej fakturacie zmluvnych stran. Na tento ucel zmluvné strany podl'a potreby
zalozia svoje opatrenia tykajtce sa elektronickej fakturacie na medzinarodnych ramcoch, normach,

usmerneniach alebo odporucaniach.

3. Zmluvné strany uznavaju hospodarsky vyznam podpory globalneho prijatia
interoperabilnych ramcov elektronickej fakturacie. Na tento ucel sa zmluvné strany usiluji
0 vymenu najlep$ich postupov a spolupracuju na podpore prijimania interoperabilnych systémov

elektronickej fakturacie.

4. Zmluvné strany sa usiluju spolupracovat’ na iniciativach, ktoré propaguju, podnecuju,
podporuju alebo ulah¢uju prijatie elektronickej fakturacie podnikmi. Na tento ucel sa zmluvné

strany budu usilovat’:

a) podporovat’ existenciu zakladnej politiky, infrastruktdry a procesov, ktoré podporuju

elektronicku fakturaciu a

b) zvySovat informovanost’ 0 elektronickej fakturacii a budovat’ jej kapacity.

CLANOK 18

Obchodovanie bez dokladov v papierovej forme

1. S cielom vytvorit’ v rdmci obchodu s tovarom cezhrani¢né prostredie bez dokladov

v papierovej forme zmluvné strany uznavaju vyznam odstranenia papierovych formularov

a dokladov pozadovanych na dovoz, vyvoz alebo tranzit tovaru. Na uvedeny ucel sa kazda zmluvna
strana nabada, aby podla potreby odstranila papierove formulare a doklady a presla na pouzivanie

formulérov a dokladov vo formatoch zaloZenych na tidajoch.

2. Kazda zmluvna strana sa usiluje spristupnit’ verejnosti formulare a dokumenty potrebné na
dovoz, vyvoz alebo tranzit tovaru verejnosti v elektronickom formate. Na ucely tohto odseku pojem
,elektronicky format* zahinia formaty vhodné na automatizovany vyklad a elektronické spracovanie

bez l'udského zasahu, ako aj digitalizované obrazky a formuléare.
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3. Kazda zmluvna strana sa usiluje akceptovat’ vyplnené elektronické verzie formularov
a dokladov potrebnych na dovoz, vyvoz alebo tranzit tovaru ako pravny ekvivalent papierovych
verzii tychto formularov a dokladov.

4. Zmluvné strany sa usiluju o dvojstranna spolupracu a spolupracu na medzinarodnych forach
s cielom podporit’ akceptovanie elektronickych verzii formularov a dokladov potrebnych na dovoz,

vyvoz alebo tranzit tovaru.

5. Kazda zmluvna strana sa pri vytvarani iniciativ, v ktorych sa stanovuje vyuZzivanie
obchodovania bez dokladov v papierovej forme, usiluje zohl'adnit’ metody schvalené

medzinarodnymi organizaciami.

6. Kazd4 zmluvna strana uznava vyznam ulah¢enia vymeny elektronickych zaznamov
pouzivanych pri komerénych obchodnych ¢innostiach medzi podnikmi na jej prisluSnom tizemi

a v stlade so svojimi zédkonmi a inymi pravnymi predpismi.

CLANOK 19

Jednotné kontaktné miesto

1. Zmluvné strany uznavaju, Ze systémy jednotného kontaktného miesta ul'ah¢ujii obchod vratane
digitalneho obchodu, a opétovne potvrdzuju svoj zavazok uvedeny v ¢lanku 6.13 (Jednotné kontaktné
miesto) dohody 0 vol'nom obchode usilovat’ sa 0 vyvoj alebo udrziavanie systémov jednotného
kontaktného miesta na ul'ah¢enie jednotného elektronického podéavania vSetkych informacii

pozadovanych na zaklade colnych a inych pravnych predpisov v pripade vyvozu, dovozu a tranzitu tovaru.

2. Zmluvné strany rozvijaju spolupracu, napriklad prostrednictvom vymen, ak je to relevantné

a vhodné, v ramci strukturovanej a pravidelnej elektronickej komunikacie medzi svojimi colnymi
organmi, podl'a potreby a v sulade so zakonmi a inymi pravnymi predpismi kazdej zmluvnej strany,

s ciel'om zlepsit’ riadenie rizik a a¢innost’ colnych kontrol, zamerat’ sa na rizikovy tovar, pokial’ ide

0 vyber prijmov alebo bezpecnost’ a ochranu, a ul'ah¢it’ zakonny obchod. Vybor pre cla zriadeny ¢lankom
16.2 (Osobitné vybory) dohody 0 vol'nom obchode médze, ak to povazuje za potrebné, prerokovat’

zalezitosti, navrhovat’ odport¢ania a prijimat’ rozhodnutia na ucely vykonévania tohto ¢lanku.
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CLANOK 20

Ramec elektronickych transakcii

1. Kazda zmluvna strana sa usiluje prijat’ alebo zachovat’ pravny rdmec upravujuci

elektronické transakcie, ktory je v stlade so zasadami vzorovych pravnych predpisov pre

elektronicky obchod z roku 1996 vypracovanych Komisiou OSN pre medzinarodné obchodné pravo

(UNCITRAL).
2. Kazda zmluvna strana sa bude usilovat”:
a) zabranit’ neprimeranému regulaénému zat'azeniu elektronickych transakcii a

b) ulah¢it’ zainteresovanym osobam prispievat’ kK vyvoju jej pravneho ramca pre elektronické

transakcie.
3. Zmluvné strany uznavaju vyznam ulah¢enia pouzivania elektronickych prenosnych
zaznamov. Na tento ucel sa kazdd zmluvna strana usiluje prijat’ alebo zachovat’ pravny ramec,

Vv ktorom sa zohl'adnia vzorové pravne predpisy UNCITRAL o elektronickych prenosnych

zdznamoch z roku 2017.

CLANOK 21

Elektronické platby*®

1. Vzhl'adom na rychly rast elektronickych platieb, najmé platieb poskytovanych novymi

poskytovatel'mi elektronickych platobnych sluzieb, zmluvné strany uznavaju:

15V zaujme vicsej istoty treba uviest, Zze ziadne z ustanoveni tohto ¢lanku nevyzaduje, aby
zmluvna strana poskytla poskytovatel'om elektronickych platobnych sluzieb druhej zmluvnej
strany, ktori nie sU usadeni na jej Uzemi, pristup k platobnym sluzbam centralnych bank, ktoré
zahfnaji vyrovnanie medzi poskytovatelmi finanénych sluZzieb.
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b)

b)

3.

prinos podpory rozvoja bezpe¢nych, efektivnych, déveryhodnych, zabezpecenych, cenovo
dostupnych a pristupnych cezhrani¢nych elektronickych platieb podporou prijimania

a pouzivania medzindrodne uznévanych noriem, interoperability elektronickych platobnych
systémov a uzito¢nej inovacie a hospodarskej stitaze v oblasti elektronickych platobnych

sluzieb;

vyznam zachovania bezpeénych, efektivnych, doveryhodnych, zabezpecenych a pristupnych
elektronickych platobnych systémov prostrednictvom zakonov a inych pravnych predpisov,

ktoré nalezite zohl'adiiuju rizika takychto systémov a

vyznam umoznenia v€éasného zavedenia bezpecnych, efektivnych, déveryhodnych,
zabezpecenych, cenovo dostupnych a pristupnych elektronickych platobnych produktov

a sluzieb.

Na tento ucel sa kazda zmluvna strana bude usilovat’:

Vv pripade prislusnych elektronickych platobnych systémov zohl'adnit’ medzinarodne
uznavané platobné normy s ciel'om umoznit’ vacsiu interoperabilitu medzi systémami

elektronickych platieb;

povzbudzovat’ poskytovatel'ov finan¢nych sluzieb a poskytovatel'ov elektronickych
platobnych sluzieb, aby pouzivali otvorené platformy a architektiry a v stlade s platnymi
pravidlami ochrany udajov spristupnili aplikacné programovacie rozhrania svojich
finan¢nych produktov, sluzieb a transakcii s cielom umoznit’ va¢siu interoperabilitu,
hospodarsku stitaz, bezpe¢nost’ a inovacie v oblasti elektronickych platieb, o moze zahinat’
partnerstva s poskytovateI'mi, ktori st tretimi stranami, pod podmienkou primeraného

riadenia rizik a
ul'ah¢it’ inovacie a hospodarsku stitaz za rovnakych podmienok a véas zaviest' nové
finanéné a elektronické platobné produkty a sluzby, napriklad prijatim regulacnych

a priemyselnych experimentalnych prostredi.

Kazda zmluvna strana v¢as zverejni svoje prislusné zakony a iné pravne predpisy

0 elektronickych platbach vratane tych, ktoré sa tykaji regulacného schvalovania, licencnych

poziadaviek, postupov a technickych noriem.
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CLANOK 22

Kyberneticka bezpecnost’

1. Zmluvné strany uznavaju, ze hrozby pre kyberneticka bezpeénost’ podkopavaju déveru

v digitalny obchod.

2. Zmluvné strany uznavaju vyvijajicu sa povahu kybernetickych hrozieb. S cielom identifikovat

a zmiernit’ kybernetické hrozby, a tym ul'ah¢it’ digitdlny obchod, sa zmluvné strany usiluju:

a) budovat’ spdsobilosti svojich prisluSnych vnutrostatnych subjektov zodpovednych za reakciu

na kybernetické incidenty a

b) spolupracovat’ s cielom identifikovat’ a zmierovat’ Skodlivé zasahy alebo Sirenie Skodlivého
kodu, ktoré ovplyviuja elektronické siete zmluvnych stran, vcas riesit’ kybernetické incidenty

a vymienat’ si informdcie na ucely informovanosti a najlepsich postupov.

3. Zmluvné strany berd na vedomie vyvijajacu sa povahu kybernetickych hrozieb a ich
negativny vplyv na digitalny obchod a uzndvaju vyznam pristupov zaloZenych na riziku pre rieSenie
takychto hrozieb, pri si¢asnej minimalizécii prekdzok obchodu. S ciel'om identifikovat’
kybernetickobezpecnostné rizika a chranit’ pred nimi, odhal'ovat’ kybernetickobezpecnostné udalosti
a reagovat’ na kybernetické incidenty a zotavit’ sa z nich sa kazda zmluvna strana usiluje vyuzivat’
pristupy zaloZené na riziku, ktoré sa opierajui 0 najlepSie postupy riadenia rizik a normy
vypracované na zdklade konsenzu, transparentnym a otvorenym spdsobom, a bude nabadat’ podniky

Vv rdmci svojej jurisdikcie, aby takéto pristupy vyuzivali.
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CLANOK 23

Normy, technické predpisy a postupy posudzovania zhody

1. Na tcely tohto ¢lanku sa mutatis mutandis uplatiiuje vymedzenie pojmov uvedené v prilohe
1 k Dohode o technickych prekazkach obchodu (d’alej len ,,dohoda TBT).

2. Zmluvné strany uznavaju vyznam a prinos noriem, technickych predpisov a postupov
posudzovania zhody pri podpore dobre fungujiceho digitdlneho hospodarstva a znizovani prekazok

digitalneho obchodu zvySovanim kompatibility, interoperability a spol'ahlivosti.

3. Zmluvné strany budu nabadat’ svoje prislu$né organy, aby sa zucastiovali a spolupracovali
V oblastiach spolo¢ného zadujmu na medzinarodnych férach, na ktorych sa obe zmluvné strany
zucastiuju, s cielom podporovat’ rozvoj a pouzivanie medzinarodnych noriem tykajucich sa
digitalneho obchodu. V novych oblastiach spolo¢ného zaujmu v digitdlnom hospodarstve sa

zmluvné strany budi usilovat’ 0 to aj v pripade sluzieb stvisiacich s digitalnym obchodom.

4. Zmluvné strany uznavaju, ze mechanizmy, ktoré ul'ah¢uji cezhraniéné uznavanie vysledkov
posudzovania zhody, mézu ul’ah¢it’ digitalny obchod. Zmluvné strany sa budi usilovat’ vyuZivat’ také
mechanizmy, ktoré¢ zahfiaju medzinarodné dohody 0 uznavani tykajlce sa uznavania vysledkov
posudzovania zhody regulaénymi organmi. V novych oblastiach spolo¢ného zaujmu v digitlnom

hospodarstve sa zmluvné strany budu usilovat’ 0 t0 aj v pripade sluzieb suvisiacich s digitalnym obchodom.

S. Na tento tcel sa zmluvné strany Vv oblastiach spolo¢ného zaujmu, ktoré stvisia s digitalnym

obchodom, budi usilovat’, resp. budu svoje prislusné organy nabadat’, aby:

a) identifikovali spolo¢né iniciativy v oblasti noriem, technickych predpisov a postupov

posudzovania zhody a spolupracovali na nich a
b) spolupracovali so sukromnym sektorom v zaujme lepSieho pochopenia noriem, technickych

predpisov a postupov posudzovania zhody zo strany zmluvnych stran, priemyslu a inych

prislusnych zainteresovanych stran.
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6. Zmluvné strany uznavaju vyznam vymeny informéacii a transparentnosti, pokial’ ide

0 pripravu, prijimanie a uplatiiovanie noriem, technickych predpisov a postupov posudzovania
zhody pre digitalny obchod, a potvrdzuju svoje zavizky podla ¢lanku 4.8 (Transparentnost’) dohody
0 vol'nom obchode. V novych oblastiach spolo¢ného zaujmu Vv digitdlnom hospodarstve zmluvné
strany uznavaju vyznam vymeny informacii a transparentnosti, pokial’ ide 0 pripravu, prijimanie

a uplatiiovanie noriem, technickych predpisov a postupov posudzovania zhody pre sluzby
relevantné pre digitalny obchod, a usiluju sa na poziadanie a v pripade potreby nabadat’ svoje
prislusné organy, aby poskytovali informacie 0 normach, technickych predpisoch a postupoch

posudzovania zhody tykajucich sa sluzieb relevantnych pre digitalny obchod.

CLANOK 24

Malé a stredné podniky

1. Zmluvné strany uznavaju zasadnu tlohu MSP v dvojstrannych obchodnych a investiénych

vzt'ahoch zmluvnych stran a prilezitosti, ktoré moze digitalny obchod ponuknut’ takymto subjektom.

2. Zmluvné strany uznavaju integralnu ulohu zainteresovanych stran vratane podnikov

vykonavani tohto ¢lanku zmluvnymi stranami.

3. S ciel'om rozsirit’ prilezitosti pre MSP, aby mohli vyuzivat’ vyhody vyplyvajtce z tejto
dohody, sa zmluvné strany usilujd o vymenu informacii a najlepsich postupov pri vyuzivani

digitalnych néastrojov a technoldgii na zlepSenie ucasti MSP na prileZitostiach digitalneho obchodu.

CLANOK 25

Digitalna integracia

1. Zmluvné strany uznavaju vyznam digitalnej integrécie s ciel'om zabezpecit, aby vSetci I'udia
a podniky mali to, ¢o potrebuji, aby sa zapojili do digitalneho hospodarstva, prispievali k nemu
a mali z neho prospech. Na tento ucel zmluvné strany uznavaju vyznam rozsirovania a ulahcovania

prilezitosti odstranenim prekazok ucasti na digitdlnom obchode.
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2.

Na tento ucel zmluvné strany spolupracuji v zélezitostiach tykajucich sa digitalne;j

integracie vratane ucasti l'udi, ktori mozu Celit’ neprimeranym prekazkam, pokial’ ide 0 ich ucast’ na

digitalnom obchode, na digitdlnom obchode. Takato spolupraca moze zahriat’:

a)

b)

d)

3.

vymenu skdsenosti a najlepsich postupov vratane vymen medzi odbornikmi, pokial’ ide

o digitalnu integraciu;

identifikaciu a rieSenie prekazok pristupu K prileZitostiam digitalneho obchodu;
vymenu metdd a postupov na vytvaranie stiborov Udajov a realizaciu analyz v savislosti
s ucast'ou l'udi, ktori mozu Celit’ neprimeranym prekazkam, pokial’ ide 0 ich tcast’ na
digitdlnom obchode, na digitalnom obchode a

akékol'vek iné oblasti, na ktorych sa zmluvné strany spolo¢ne dohodn.

Cinnosti spoluprace tykajiice sa digitalnej integracie sa mozu podl'a potreby vykonavat

prostrednictvom koordinacie prislusnych agentar a zainteresovanych stran zmluvnych stran.

4.

Zmluvné strany sa aktivne zacastiuji na WTO a na inych medzinarodnych forach s ciel'om

podporovat’ iniciativy zamerané na dosiahnutie digitalnej integrécie v digitdlnom obchode.

1.

CLANOK 26

Spolo¢na vymena informécii

Kazda zmluvna strana zavedie alebo zachova bezplatné a verejne pristupné digitalne

médium obsahujuce informacie tykajlce sa tejto dohody vratane:

a)

b)

znenia tejto dohody;

zhrnutia tejto dohody a
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C) akychkol'vek dodatocnych informacii, ktoré zmluvna strana povazuje za uzito¢né na

pochopenie vyhod tejto dohody zo strany MSP.

2. Kazda zmluvna strana pravidelne preskiimava informacie spristupnené podl'a tohto ¢lanku

s cielom zabezpecit', aby informacie a odkazy boli aktualne a presné.
3. Kazda zmluvna strana sa v ¢o najvicsej moznej miere usiluje poskytnit’ informécie

spristupnené podl'a tohto ¢lanku v anglickom jazyku.

CLANOK 27

Zapojenie zainteresovanych stran

1. Zmluvné strany hl'adaju prilezitosti na podporu prinosov digitdlneho obchodu podra tejto
dohody medzi zainteresovanymi stranami, ako st podniky, mimovladne organizacie, akademicki

odbornici a iné zainteresované strany.

2. Zmluvné strany uznavaju vyznam zapojenia zainteresovanych stran a pripadne podpory

prislusnych iniciativ a platforiem v ramci zmluvnych strdn a medzi nimi v kontexte tejto dohody.

3. Zmluvné strany mozu Vv pripade potreby zapojit’ zainteresované strany, ako su podniky,
mimovladne organizacie a akademicki odbornici, na ucely usilia 0 vykonavanie a d’alsiu

modernizaciu tejto dohody.
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TRETIA KAPITOLA

VYNIMKY, UROVNAVANIE SPOROV, INSTITUCIONALNE A ZAVERECNE
USTANOVENIA

ODDIEL A

VYNIMKY

CLANOK 28

Prudencialna vynimka

1. Ziadne z ustanoveni tejto dohody zmluvnej strane nebrani prijat’ alebo zachovat’ opatrenia

z dévodov obozretnosti', ako su:

a) ochrana investorov, vkladatel'ov, poistencov alebo 0sob, voc¢i ktorym ma poskytovatel’

finan¢nych sluzieb fiducidrnu povinnost’, alebo

b) zabezpecCenie integrity a stability finanéného systému zmluvnej strany.

2. Ked’ takéto opatrenia nie su v stlade s ustanoveniami tejto dohody, nepouziji sa ako

prostriedok na vyhybanie sa zavdzkom alebo povinnostiam zmluvnej strany podl'a tejto dohody.

3. Ziadne z ustanoveni tejto dohody nemozno vykladat’ tak, Ze vyzaduje, aby zmluvna strana
zverejiiovala informdcie tykajuce sa zaleZitosti a uctov jednotlivych spotrebitel'ov alebo akékol'vek

doverné alebo chranené informacie o majetku, s ktorymi disponujd verejnopravne subjekty.

16 \ychadza sa z toho, Ze pojem ,,dovody obozretnosti* zahffia zachovanie bezpeénosti, finanéného
zdravia, integrity alebo finan¢nej zodpovednosti jednotlivych poskytovatelov finan¢nych sluzieb.
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CLANOK 29

Vseobecné vynimky

Na tato dohodu sa primerane uplatiiuju ¢lanky 2.14 (VSeobecné vynimky) a 8.62 (VSeobecné
vynimky) dohody o vol'nom obchode.

CLANOK 30

Bezpecnostné vynimky

Na tuto dohodu sa primerane uplatiiuje ¢lanok 16.11 (Bezpeénostné vynimky) dohody 0 vol'nom
obchode.

CLANOK 31

Docasné ochranné opatrenia tykajuce sa pohybu kapitalu a platieb

Na tuto dohodu sa primerane uplatiiuje ¢lanok 16.10 (Docasné ochranné opatrenia tykajlce sa

pohybu kapitalu a platieb) dohody o vol'nom obchode.

CLANOK 32

Zdanovanie

Na tato dohodu sa primerane uplatiiuje ¢lanok 16.6 (Zdanovanie) dohody 0 vol'nom obchode.
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ODDIEL B

UROVNAVANIE SPOROV

CLANOK 33

Urovnavanie sporov

Ustanovenia Strnastej kapitoly (Urovnavanie sporov) dohody 0 vol'nom obchode sa primerane
uplatiiuju na vSetky spory, ktoré vzniknii medzi zmluvnymi stranami v savislosti s vykladom

a uplatiiovanim tejto dohody.

CLANOK 34

Media¢ny mechanizmus

Ustanovenia Patnastej kapitoly (Mediaény mechanizmus) dohody 0 vol'nom obchode sa primerane
uplatiuji na tuto dohodu, priCom nimi nie st dotknuté prava a povinnosti zmluvnych stran podl'a

¢lanku 33 (Urovnavanie sporov).

CLANOK 35

Transparentnost’

Ako doplInok k existujiicim ustanoveniam Strnastej kapitoly dohody 0 vol'nom obchode kazda

zmluvna strana bezodkladne zverejni:
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d)

1.

ziadost’ 0 konzultacie podan podl'a ¢lanku 14.3 (Konzultacie) ods. 2 dohody 0 vol'nom obchode;

ziadost’ 0 zriadenie rozhodcovského tribunalu podant podl'a ¢lanku 14.4 (Zacatie

rozhodcovského konania) ods. 2 dohody o0 vol'nom obchode;

datum zriadenia tribunalu uréeny v sulade s ¢lankom 14.5 (Zriadenie rozhodcovského
tribunalu) ods. 7 dohody o vol'nom obchode, lehotu na podania amicus curiae stanovenu
podl'a pravidla 42 prilohy 14-A (Procesné pravidla pre rozhodcovské konanie) k dohode
0 voI'nom obchode a pracovny jazyk konania rozhodcovského tribunalu uréeny v sulade
s pravidlom 46 prilohy 14-A (Procesné pravidla pre rozhodcovské konanie) k dohode

0 vol'nom obchode;

svoje podania a vyhlasenia poskytnuté v konani pred tribunalom, pokial’ sa zmluvné strany

nedohodn( inak a

rieSenie na zaklade vzajomnej dohody dosiahnuté podla ¢lanku 14.15 (RieSenie na zéklade

vzajomnej dohody) dohody o0 vol'nom obchode.

ODDIEL C

INSTITUCIONALNE USTANOVENIA

CLANOK 36

InStitucionalne ustanovenia

Na tto dohodu sa primerane uplatituju ¢lanky 16.1 (Vybor pre obchod) a 16.2 (Osobitné

vybory) ods. 1 pism. d) dohody 0 vo'nom obchode.
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2. Vybor pre obchod so sluzbami, investicie a vladne obstaravanie zriadeny podl'a ¢lanku 16.2
ods. 1 pism. d) dohody 0 voI'nom obchode je zodpovedny za Gi¢inné vykonavanie tejto dohody

s vynimkou ¢lanku 19 (Jednotné kontaktné miesto).

3. Na tato dohodu sa primerane uplatiiuje ¢lanok 8.64 (Vybor pre obchod so sluzbami,

investicie a vladne obstardvanie) dohody o vol'nom obchode.
4, Na tato dohodu sa primerane uplatiiuju ¢lanky 16.2 ods. 2, ¢lanok 16.2 ods. 3, ¢lanok 16.2

ods. 4, ¢lanok 16.3 (Vyvoj prava WTO), ¢lanok 16.4 (Prijimanie rozhodnuti) a ¢lanok 16.5 (Zmeny)

dohody o vol'nom obchode.

ODDIEL D

ZAVERECNE USTANOVENIA

CLANOK 37

Zverejiiovanie informacii

1. Ziadne z ustanoveni tejto dohody nie je mozné vykladat’ tak, Ze od zmluvnej strany
vyZaduje, aby spristupnila doverné informécie, ktorych zverejnenie by bolo prekazkou
presadzovania prava alebo by bolo inak v rozpore s verejnym zaujmom, alebo by poskodilo

opravnené obchodné zaujmy urcitych verejnych alebo sikromnych podnikov.

2. Ak jedna zo zmluvnych stran predlozi Vyboru pre obchod, VVyboru pre cla alebo Vyboru pre
obchod so sluzbami, investicie a vladne obstaravanie informacie, ktoré sa podl'a jej zakonov a inych
pravnych predpisov povazuju za doverné, druha zmluvna strana s tymito informaciami zaobchadza

ako s dovernymi, pokial’ predkladajuca zmluvna strana nesthlasi s inym zaobchadzanim.

37



CLANOK 38

Nadobudnutie platnosti

1. Tato dohodu schvalia zmluvné strany v sulade so svojimi vliastnymi postupmi.
2. Tato dohoda nadobudne platnost’ prvym ditom druhého mesiaca nasledujdceho po mesiaci,
ked’ si zmluvné strany vymenili pisomné oznamenia potvrdzujuce, ze splnili svoje prislusné platné

pravne poziadavky a postupy pre nadobudnutie platnosti tejto dohody. Zmluvné strany moézu

dohodou stanovit’ iny datum.

CLANOK 39

Doba platnosti

1. Tato dohoda sa uzatvara na dobu neurcitu.

2. Zmluvna strana moze druhej zmluvnej strane pisomne ozndmit’ svoj imysel tito dohodu
ukoncit’.

3. Platnost’ tejto dohody sa skonc¢i Sest’ mesiacov po ozndmeni podl'a odseku 2.

4. V lehote 30 dni odo diia dorucenia oznamenia podl'a odseku 2 mdze ktordkol'vek zo

zmluvnych stran poziadat’ 0 konzultacie o tom, ¢i by platnost’ niektorého ustanovenia tejto dohody
nemala skon¢it’ neskor nez ku diiu stanovenému Vv odseku 3. Uvedené konzultacie sa zaénu do 30

dni odo dna dorucenia takejto ziadosti zmluvnou stranou.
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CLANOK 40

Plnenie zavazkov

Zmluvné strany prijmu vsetky vSeobecné alebo osobitné opatrenia potrebné na splnenie zavéazkov,

ktoré im vyplyvajl z tejto dohody. Zabezpecia, aby sa dosiahli ciele stanovené v tejto dohode.

CLANOK 41

Vzt'ah k inym dohodam

1. Tato dohoda je neoddelitelnou stidastou celkovych vztahov medzi Uniou a jej ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a Singapurom na druhej strane, ktoré sa riadia dohodou o partnerstve
a spolupréci a dohodou 0 vol'nom obchode, a tvori sucast’ spolo¢ného institucionalneho ramca.

Predstavuje osobitnu dohodu, ktorou sa vykonavaju obchodné ustanovenia dohody o partnerstve

a spolupréaci, a spolu s dohodou 0 vol'nom obchode tvori zonu vol'ného obchodu v sulade s ¢lankom

XXIV (Uzemna pdsobnost’ — pohraniény styk — colné Unie a zony volného obchodu) dohody GATT

z roku 1994 a ¢lankom V (Hospodarska integréacia) dohody GATS.

2. Tieto ¢lanky dohody 0 vol'nom obchode stracaju platnost’ a nahradzaju sa tymito ¢lankami

tejto dohody, ako sa stanovuje:

a) ¢lanok 8.54 (Spracovanie tidajov) dohody 0 vol'nom obchode sa nahrddza ¢lankom 5

(Cezhrani¢né toky udajov) tejto dohody;

b) ¢lanok 8.57 (Ciele) ods. 3 dohody 0 voI'nom obchode sa nahradza clankom 5 tejto dohody;

C) ¢lanok 8.57 ods. 4 dohody 0 vol'nom obchode sa nahradza ¢lankom 6 (Ochrana osobnych

udajov) tejto dohody;

d) ¢lanok 8.58 (Clo) dohody 0 vol'nom obchode sa nahradza ¢lankom 7 (Clo) tejto dohody;
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e) ¢lanok 8.60 (Elektronické podpisy) dohody 0 vol'nom obchode sa nahradza ¢lankom 10
(Elektronické autentifikacia a elektronicky podpis) tejto dohody a

f) ¢lanok 8.61 (Regulac¢na spolupraca v oblasti elektronického obchodu) dohody o vol'nom
obchode sa nahradza ¢lankom 14 (Spolupraca v otazkach digitalneho obchodu) tejto
dohody.

3. V zaujme vicSej istoty treba uviest,, ze zmluvné strany sa dohodli, ze Ziadne z ustanoveni

tejto dohody im neuklada povinnost’ konat’ spdsobom, ktory by bol v rozpore s ich zavazkami

vyplyvajicimi z Dohody o0 zalozeni WTO.

CLANOK 42

Absencia priameho t¢inku

V zéujme vicsej istoty je potrebné uviest’, Ze ziadne z ustanoveni tejto dohody nemozno vykladat’

tak, ze udel'uje prava alebo uklada povinnosti osobam, iné nez prava a povinnosti vytvorené medzi

zmluvnymi stranami v ramci medzinarodného prava verejného.

CLANOK 43

Uzemnd posobnost’

Tato dohoda sa vztahuje:

a) v pripade Unie na tzemia, na ktoré sa vztahuje Zmluva o Eur6pskej tnii a Zmluva

o fungovani Europskej Unie, a to za podmienok, ktoré st v tychto zmluvéch ustanovené a

b) pokial’ ide o Singapur, na jeho Uzemie.
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Odkazy na pojem ,,izemie* V tejto dohode je potrebné chapat’ v tomto zmysle, ak sa vyslovne
nestanovuje inak.

CLANOK 44

Autentické znenia

Tato dohoda je vypracovand v anglickom, bulharskom, ¢eskom, danskom, estonskom, finskom,
francuzskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, irskom, litovskom, lotySskom, mad’arskom,
maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom,

Spanielskom, $védskom, a talianskom jazyku, pric¢om vSetky znenia su rovnako autentické.

41



